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WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note

7194833

Kendrion {Eiblswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnate No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafte 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 353381 06.06.2018 i
Gefrag S.p.A - - - -
Via dei Gerani, 5-8 Customer No 135292
{T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) 'I:::Fe:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 400812
Delivery Date 06.06.2018
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010 {
Ship Addr Plant 100 |
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.; 303902
Document address .
Getrag S.p.A
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN |
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
PartNo ~
1 2517267700 33/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 060618-GET2-2
P151536-221938 o S
Net Weight: 268,707 kg /1-8 OAz% i ;
Cust. stat.nr.. 85059020 S008 4966 A% |
Country Of Origin: AT /X—‘ESOA%:'C -266 |
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material .
PackAidQty  Pack Aid Id )
Pack Aid Desc i
55 ¢ —_— KUEHNE+NAGEL sl
B50AT KLT 4315 Getrag ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 Quantita dickiarata:
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantita effettiva:
1 20741 Tipo imbaliaggia:
B50AT Getrag Neu Palettendecke] Quantita imballi
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrlan (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

Conformita alle schede d'imballo:

Data @lo: OW’ 'OG. AR
Firma

- www.kendrion.com Geschiftsfuhrer Deuischa Bank AG
8552 Et_blswald 2569 info-eiiswald@kendsion.com  Dipl.-Ing. Martin Kollmann BIC: DEUTDEGF&94
Ostemsich Fax: +43 3466 42722 Dr. Barnd Gundalsweiler IBAN:DES1 6947 003% 0030 4188 0O

Tel: +43 3466 42322-0

UID-Nr. ATU 37755709
UID-Nr. DE 147 825 129
Fumenkuch. Lg f, Zrs Gra2
FN 58872 W
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il ——d Delivery Note
WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date:
353381 06.06.2018
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Hendrion (Elbiswald) GmbH
Passenger Cars .
. www.kendrion,com Geschaftsithrer Deutsche Bank AG UID-Ne. ATU 37756709
%5?2 E{*!:Wﬂ‘f’ 269 info-gihiswald@kendricn.com  Dipl«Ing Martin Kolimann BIC: DEUTDE&FS34 UIb-Nr. DE 147 825 129
sterreic

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3465 42322-0

Dr, Bernd Gundelsweiler IBAN; DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

FNSgg7aw
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Kendrion {Elbiswald) GmbH
Dr Withelm Binder Stralle 1, 8552 Eibiswald 269, Austna

Getrag S.p.A

Waoarkx s.r.l.s

Via die Gerani, 5-9
70026 — Modugno (Bari)
IT - ltalien

Speditionsiibergabeschein

Lieferschein 353344
400 Stk. Schaltmagnet P151536-221938 (2517267700}
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 353381
400 Stk. Schaltmagnet P151536-221938 (2517267700)
1 Palette mit 20 KLT

Gewicht: 624 kg

Kondition: ab Werk

Kendrion {Eibiswald) GmbhH
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1
B552 Eibiswald 269

Austria

T +43 3466 423220

F +43 3466 42722
info-eibiswald@kendrion.com
www.kendrion.com
Geschéftsflhrer:

Dipl.-Ing. Martin Kollmann

Dr. Bernd Gundelswetler

Eibiswald, 06.06.2018

Der Fabrer besttigt, dass die

Ware ordnungsgemih gesichert
wurde.

Versandiiberpriifung

Check:

- Vollstandigkelt

- Zustand ﬁ
e

- Kennzeichnung

NS

Datumg fAf Name//A/ﬁ’

Kunden UID: ITO4886850728

UST-ID Nr. ATU 377 567 09

UST-ID Nr, DE 147 825 129

Sitz: A-8552 Eibiswald 269

Firmenbuch: Lg F. Zrs Graz, FN52972 W

PASSENGER CARS HINDER
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Pie mit fott gedruckten Linlen elngerahmien Aubriken missen vem FrachifGhrer ausgefOlt werden.

Las parties encadrees de lignes grases douvent stre remplles par la transparteur.

19+21+22.

elnschiieBlich
y compris et

1-15

Auszuftllen unter dar Vorantwortung des Absanders

A remplier la responsabllité de Mexpeditéur

Bestell 4y, 5 3045 E~ (20130207) 75100118

Examplar fdr Empfanger Exemplake du destinatalre us

1 Absender (Nams, Anscorift, Land)
Expéditeur {rom, adresse, pays) -

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StrafRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

Zollamt
Bureau de douana
Ufficlo doganale

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diess Befbiderung unterlisgt trotz
elner geganteiligan Abmachung den
Bestimmungen des Dbareinkommans
Ober den Beférderungsvertrag Im In-

tarnat, Strallengdterverkehr {CMR

NoE361073

Ca Transport est soumis, noncbstant
loute clause contralre, & fa Cenven-
tion relatve au contrat de transport
Internatlonal de marchandlses par

route {CMR)

Elngang
d'entréa / Entrata

Ausgang

de sorlle / Uscita

2 Emplanger (Nams, Anschrift, Land)
Cestlnme.lre {nom, adresse, pays)

e n0y S.p.A.
Workx’ sr.ls
Via die Gesgn
IT- Joczc

S-f

)

3 Ausllefprungsort des Gutes o]

Leu prévu pour |a Ivralsen da 1a marchandise

[T- Fo02C Modug

Lisu

Lol ispan (b
1d

7
Lany

Pays

1° TS CANCOMOTORS SRL
RO 30159149 J40/5169/2012
BUCURESTI, ROMANIA
B8IY(Z RO1150

17 Nachfolgendender Frachtiihrer (Name, Anschrifl, Land}
Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)

.

4 Ort und Teg der Oberrahme des Gules
Lieu ot dats da 1a prise en charge de la marchandize

AT- 8558 Ebrswely!

Ort
Lleu

2 \[%n

Land
Pays

18 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfohrars
Résarves st obsarvations du transporteur

Beh0rdliches Kennzelchen Land Hbehste zulassige Nutzlast
S gﬁggg&%ﬁ?ﬁg‘a Numéro dipmatricyl 'ug\ N Pays Charge uiile magdmara
des Kiz g" /‘\ Ké des Kfz
” ? C ? Z L( Lﬂ _— 2 ?4 du véhicul f du vshicule
O, des Anhangers des Anhangers
D E L - \-’ ~ u\-‘ + 3b\5\._, de la remorque da la remoggue
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzehl der Packsticke & Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg | 12 Umfang Inm?
Margques et numéros Nombre des colis Meda d'embalage Natura de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage [n m?®
e
aA f"f’;;/ ,::szf/)-/) T ? 45
P A TS eI Lo 4 "’
20l =800 a< GlL
(™~ 0 - * /{ 1
v
ABS: ANK ABF. . KAaeOne !
i
SCfechTi atd PTS
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL S0 Mok doimans " A O U eee
bei ABSENDER chez Expdditeur bet EMPFANGER chez Destinateira %’n'lN " Id'embaliage
al Mittente al Destinatario thia
UN
Eurapal. sbgegeben: ,, , Stk.] Europal. sbgegeben: Stk
Temperatur Obernahme ... Grad C
Temperatur Obergabe ... .. Grad C
Container bn Fuld Wechselaulauten In m Anzahl
Conlaineran plad | Nr. Calsses mehiles en m Nombre
Container {in piadi) Cassone Intercamblabile Numero
Stampel-Untersehrift Stempeal-Untarschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Dastlnataire Nr. N
del Mittanta del Dastinatario I
Eurap. srhalten: stk.] Europ. arhalten: suf 19 Eewndqrelvi?;nbgmngen g:g:?azbma"'{‘.‘gs-"ﬂpi?fﬁ")
Convanzlonrparﬁcolaﬂ par axamila document ds transport N&}
o Zuzahtenvom: | Absandar Wanmng Empianger
Dat - A payer par: Expéditaur Mennals Destinataire
atusn: atum: Fraeht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer ] port
EmBBigungen  ~—
13 Anwalsungan dos Absenders | Raductions
Instructions de l'expéditeur Zwischenstumma
Istruzioni del mittente :o‘lda
Zuschlige
Supplemsnts
NebengebOhran  +
Frais act i
Gesamisumme
— Total
q d . Fracttrabungramwaisingen { Prevcripion Ricxerstattun, PV =
“ %f&ﬁ%f}'pé’ {X lén / 14:"."“0 o deos 119 Borboumemant <7 "IE Feyd
Compilata H £
(S Fai O foms @ ANEN AT
22 ' I 23 el
- , RO 30159149 J40/
“9%’?%‘1 @) GrighH BUCURESTI, ROMANIA
| n
O Wiljieifibihder Strafie 1 BBSYCZ RO 1150
oy T==j‘i-a~;-~ — 8 -
sz Eibiswald 269 e 3
Ajnllaci;cmiﬂ*und Stampel des Absanders Unterachriit u\n\d Stempel des Frachtiilhrers
Slgnature et timbre de expéditeur Signaturae at fimbre du transpoerteur

S
Dieses CMR/ARU/Ostarreich Formular 1976 filr den Infernationalen StraBengUtarverkehr entspricht der letzten Ausarbsitung fiir alle Staaten, die der IRU angshéren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giiterverkehr handelt. Kifer Verlag, UranlastraBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53.34 65, www.idtzler-verlog.al, e-mall: otfca@ kitzlar-voriag at
e
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